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SBelt unb feinet $amtlie Slbfdjieb genommen, ©ine gefcifjrlicfjc ÜRierengefdjmulft nntrbe

freigelegt, unb jmei Stage fpäter Jjat ba§ eble be§ tapferen ®ulber§ 511 fcfjlagen aufgehört.

daf; fein einziger ©ofjn, bem eine £)tlfreicf)e äJfebtjinetin al§ ©attin jur ©eile ftept,
bie bertoaifie fßrap§ al§ ©rbe übernahm, tjat itjm nodj befonbere greitbe bereitet, ©einer
tranernben ©attin aber, bie 35 Satjre pinburef) atS treue §elferin ifjn unterftiitjte, möchten

hnt jum Strofte fagen:
SBer im ©ebäc£)tniS feiner Sieben lebt,

2>[t ja nicfjt tot, er ift nur fern —
dot nur ift, mer bergeffen toirb.

ffSf äfftfon, im gebruar 1926.

Samens be§ ©amariterbereimo fßfäffifon unb Umgebung,
üftamcnS be§ ßroeigbereinS ©berlanb bom tlioten Streu^:

Eine dankbare Samariterin.

Sdiweizerirdies Rotes Kreuz

Konferenz der Zweiguereinsprcifidenten
Sonntag, den 7. Illcirz 192b, 10V2 Uhr, im Bürgerhaus in Bern.

diejenigen getreu, bie noct) niept ifjrc Steitnatjmc jugefagt paben, fiitb püflicf) gebeten,

bie§ umgetjenb tun ju toollen.
90fit §oct)fct)ä^ung

33 c r n ;DLRqic^ 1926
laubenftrafee 8

' Aas Zenfrallekretariaf des fchweiz. Roten Kreuzes.

Croix-Rouge suisse

Conference des presidents de sections

Dimanche, le 7 mars 1926, ä 10 h. 30, au Bürgerhaus, ä Berne.

Les personnes qui n'ont pas encore rdpondu ä notre circulaire d'invitation, sont

prices de bien vouloir le faire sans tarder.
Avec parfaite consideration

Berne, en mars 1926.
Taubenstrasso 8 Le Secretariat central de la Croix-Rouge.

Cours de moniteurs-samaritains ä Fribourg.

Du 11 au 17 avril 1926 un cours de moniteurs-samaritains aura lieu a Fribourg

pour des eandidats-moniteurs de langue franjaise.
Les socibtbs de samaritains qui desirent avoir de nouveaux moniteurs ou moni-

trices voudront bien en aviser le secretariat general soussignd jusqu'au 31 mars au
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plus tard. (Souls peuveut ötre 'inscrits comme candidats dos personncs ayaut deja
des connaissances süffisantes du socourisme et qui possödeut quelques dons pöda-1

gogiques. Ces candidats auront ä revoir d'ici au debut du cours ce qu'ils out appris
jusqu'ici.

Toutcs communications ulterieurcs seront adressees dircctemcnt aux intöressös. Au
demeurant l'admission au cours döpend des prescriptions et decisions prises par la

demiüre assemblee des delöguös.

Avec l'inscription, les sections ont a donner l'assurance formelle que le candi-
dat s'cngage a travailler comme moniteur dans sa section pendant trois ans au moins;
elles versoront la finance de participation, soit fr. 10 par töte, au compte de chfeques

postaux Vb 169, Alliance suisse des samaritains ä Ölten.

Avec nos meilleures salutations

Ölten, le 22 fövrier 1922. Pour l'Alliance suisse des samaritains,
le secretaire central:

A. Rauber.

Samariferhilfslehrerkurs in Freiburg.

33om 11. bi§ 17. 21pril 1926 fiitbet in greiburg cht £)ilf§(ef)terfur3 für Äanbibaten
frangöfifdjer 3un9e ftatt. 2111c ineiteru Slcitteilungen werben ben Sur§tet(nef)mern burcl)
ßreiäfrfjreiben übermittelt.

©amariterücreine, bie neue §ilf§Ief)rfräfte nötig tjaben, Werben erfudft, iljre 2InmeI=

bitttgen bi§ fpüteften§ am 31. Dftirg an ba§ untergeidjnete 9Serbartb§fefretartat cingufenbett.
Gö bitrfen nur Slanbibateit angemelbct werben, bie über bie nötigen SBorfenntttiffe (@a=

maritertenntniffe) unb ein gewiffeS Sel)rgefcf)icE berfügen. ®ie 21ngemelbeten fjaben ben

UntcrridjtSftoff bcS ©amaritcrfurfe§ üor bem Seginn be§ §ilf§le^rerfurfe§ grünbliclf gu
repetieren.

3m übrigen richtet ficfj bie 3ufaffitng gum Änrfe narf) ben @runbfä|en über bie §ilf§«
lefjrerauäbilbung, wie fie üon ber legten Slbgeorbnetenöerfammlung aufgeteilt werben finb.

9Jctf ber 21nmelbung gaben bie Sereinäüorftönbe bie ©rflärung be§ Slanbibaten, baff
er fid) üerpffiegtet, wäfjrenb wenigftenS brei Sauren al§ (pilf§lef)rer tatig gu fein, etngufenben
unb ein Slur§gelb üon ffir. 10 für feben SJieilnegmer auf ?ßoftfcgecffonto V b 169, ©c^Wetg.
Samaritcrbunb, Ölten, eingubegatjlen.

SOcit ©amaritergrufj
Ölten, ben 22. ^ebruar 1926. ©djWeig. ©amariterbunb,

Ser 3Ser6anb§fefretär: 21. 91 a über.

Schweizerircher Samarherbund.
Hn die Sektionsporifände l

1. SBir erfudfen goflicg unt umgefjenbe Ginfenbung ber Sagre^beridgte pro 1925, bamit
unfer Lätigfeitgbcridft redftgeitig fertiggefteüt unb gebrneft Werben fann.

2. Ote ?lbgeorbnetenoerfantmlung bcS ©dfweig. ©amariterbitnbeS ift auf ©am§tag unb
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©cmntag, ben 5. unb 6. Sunt feftgefeijt. Sie fhtbet in S3aben ftatt. ÄMr bitten, fc£)on Ijeute

biefe Hage ju referbieren. 9)?it beften Samaritergrii^en
(Der SBerbnnblfefretcir: ?t. 9? a tt E> e r.

Alliance suisse des samaritains.
Aux comites de sections.

1. Aous vous prions de bien vouloir nous faire parvenir le rapport de 1925 par
retour du courrier, afin que le rapport annuel de l'Alliance puisse etre mis au point
et imprimd en temps voulu.

2. L'Assemblde generale de l'Alliance suisse des samaritains est fixee aux samedi

et dimanche, o et 6 juin 1926. Elle aura lieu a Baden. Friere de rdserver ces dates

des maintenant. Avcc cordiales salutations

Le secretaire general: A. Rauher.

Zentralkurs für Rotkreuzkolonnen.
Vorläufige Illiffeilung.

®er bte§j;äf)rtge jentrate 3nftrnftion§fur§ für fRotfreujfoIonnen finbet DorauöficE)ttic§ in

ber 2. Raffte Slpril in ber Itaferne Öafel ftatt.
®nr§fomnianbant: SanitätStjaufitm. Stumpf, S3afcl.

OTeS 9täf)ere folgt auf bem ßtrMartoegc. ^ er 01 fv e u 3 ($ f) ef a r j t.

Cours central pour colonnes de la Croix-Rouge.
Avis preparatoire.

Le cours central pour les colonnes de la Croix-Rouge aura probablement lieu

dans la seconde moiti6 du mois d'avril, it la caserne de Bitle.
Commandant de cours: M. le capitainc sanitaire Rumpf de Bitle.
Toutes communications ulterieures suivront par circulaires.

Le medecin en chef de la Croix-Rouge.

Vom Büdierfifch. - Bibliographie.

Le Tradueteur journal allemand-franrais pour
l'etude comparco des deux langues.

Voilä une publication modesto trös recom-
mandable aux jeunes gens qui veulent faire une
etude ä la fois utile et attrayante des langues
allemande ou frangaiso. Iis y trouveront, traduits
dans l'un ou l'autre idiome, sous une forme
aussi irreprocliable qu'on peut le desirer et en
regard du texte original, des dialogues, des lettres

commerciales et des morceaux de lecture dans

les genres les plus divers, mais toujours choisis
de faqon ä etre lus de tous. C'est un excellent

moyen d'enrichir le vocabulaire, de s'approprier
par la pratique les expression diverses et de

s'habituer ä la structure propre ä chacune des

deux langues. En outre, le journal facilite les

echanges de lettres (pour correction reeiproque),
de cartes postales illustrees et de timbres-poste.

Numeros specimens gratis sur demande par
l'Administration du Tradueteur, ä La Chaux-de-
Fonds (Suisse).
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